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Beschluss Nr.045/2023 - Anlage zum
Beschluss Nr. 089/2020 vom 27. Okto-
ber 2020

Betreff:

Antrag der "Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid", der Wallonischen Agentur fiir Lebensqualitt,
der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission und des Ministeriums der Deutschsprachigen
Gemeinschaft auf Erweiterung des Beschlusses Nr. 089/2020 von 27. Oktober 2020

DIE MINISTERIN DES INNERN, DER INSTITUTIONELLEN REFORMEN UND DER DEMOKRATISCHEN
ERNEUERUNG

Aufgrund des Gesetzes vom 8. August 1983 zur Organisation eines Nationalregisters der natiirlichen
Personen;

Aufgrund des Gesetzes vom 19. Juli 1991 Uber die Bevdlkerungsregister, die Personalausweise, die
Auslanderkarten und die Aufenthaltsdokumente;

Aufgrund der Verordnung (EU) 2016/679 vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der
Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung);

Aufgrund des Gesetzes vom 30.Juli 2018 {iber den Schutz natiirlicher Personen hinsichtlich der
Verarbeitung personenbezogener Daten;

Aufgrund des Zusammenarbeitsabkommens vom 25. August 2020 zwischen dem Fdderalstaat, der
Flamischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der
Gemeinsamen Gemeinschaftskommission in Bezug auf die gemeinsame Verarbeitung von Daten durch
Sciensano und die von den zustandigen foderierten Teilgebieten oder von den zustdandigen Agenturen
bestimmten Kontaktzentren, Gesundheitsinspektionsdienste und mobilen Teams im Rahmen einer
Kontaktermittlung bei (vermutlich) mit dem Coronavirus COVID-19 infizierten Personen auf der
Grundlage einer Datenbank bei Sciensano;

Aufgrund des Zusammenarbeitsabkommens vom 10. Mdrz 2023 zwischen dem Fdderalstaat, der
Flamischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der
Gemeinsamen Gemeinschaftskommission zur Abdanderung des Zusammenarbeitsabkommens vom
25. August 2020 zwischen dem Fdderalstaat, der Flamischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region,
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der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission in Bezug auf
die gemeinsame Verarbeitung von Daten durch Sciensano und die von den zusténdigen féderierten
Teilgebieten oder von den  zustindigen  Agenturen  bestimmten  Kontaktzentren,
Gesundheitsinspektionsdienste und mobilen Teams im Rahmen einer Kontaktermittlung bei
(vermutlich) mit dem Coronavirus COVID-19 infizierten Personen auf der Grundlage einer Datenbank
bei Sciensano;

Aufgrund des Gesetzes vom 27.Marz 2023 zur Billigung des Zusammenarbeitsabkommens vom
10. Marz 2023 zwischen dem Foderalstaat, der Flamischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region,
der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission zur
Abdnderung des Zusammenarbeitsabkommens vom 25. August 2020 zwischen dem Foderalstaat, der
Flamischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der
Gemeinsamen Gemeinschaftskommission in Bezug auf die gemeinsame Verarbeitung von Daten durch
Sciensano und die von den zustdndigen foderierten Teilgebieten oder von den zustandigen Agenturen
bestimmten Kontaktzentren, Gesundheitsinspektionsdienste und mobilen Teams im Rahmen einer
Kontaktermittlung bei (vermutlich) mit dem Coronavirus COVID-19 infizierten Personen auf der
Grundlage einer Datenbank bei Sciensano;

Aufgrund des Dekrets der Flamischen Gemeinschaft vom 24. Marz 2023 "houdende instemming met
het samenwerkingsakkoord van 10 maart 2023 tussen de Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap,
het Waalse Gewest, de Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie betreffende de wijziging van het samenwerkingsakkoord van
25 augustus 2020 tussen de Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest, de
Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie betreffende de
gezamenlijke gegevensverwerking door Sciensano en de door de bevoegde gefedereerde entiteiten of
door de bevoegde agentschappen aangeduide contactcentra, gezondheidsinspecties en mobiele
teams in het kader van een contactonderzoek bij personen die (vermoedelijk) met het coronavirus
COVID-19 besmet zijn op basis van een gegevensbank bij Sciensano" (Billigung des
Zusammenarbeitsabkommens vom 10. Marz 2023 zwischen dem Foderalstaat, der Flamischen
Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission zur Abdanderung des Zusammenarbeitsabkommens vom 25. August 2020
zwischen dem Foderalstaat, der Flamischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der
Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission in Bezug auf die
gemeinsame Verarbeitung von Daten durch Sciensano und die von den zustdndigen foderierten
Teilgebieten oder von den  zustdndigen Agenturen bestimmten  Kontaktzentren,
Gesundheitsinspektionsdienste und mobilen Teams im Rahmen einer Kontaktermittlung bei
(vermutlich) mit dem Coronavirus COVID-19 infizierten Personen auf der Grundlage einer Datenbank

bei Sciensano);

Aufgrund des Dekrets der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 27. Marz 2023 zur Billigung des
Zusammenarbeitsabkommens vom 10. Madrz 2023 zwischen dem Fdderalstaat, der Flamischen
Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission zur Abdanderung des Zusammenarbeitsabkommens vom 25. August 2020
zwischen dem Foderalstaat, der Flamischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der
Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission in Bezug auf die
gemeinsame Verarbeitung von Daten durch Sciensano und die von den zustdndigen foderierten
Teilgebieten oder von den  zustdndigen Agenturen  bestimmten  Kontaktzentren,
Gesundheitsinspektionsdienste und mobilen Teams im Rahmen einer Kontaktermittlung bei
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(vermutlich) mit dem Coronavirus COVID-19 infizierten Personen auf der Grundlage einer Datenbank
bei Sciensano;

Aufgrund des Dekrets der Wallonischen Region vom 23. Mdrz 2023 "portant assentiment a I'accord de
coopération du 10 mars 2023 entre |'Etat fédéral, la Communauté flamande, la Région wallonne, la
Communauté germanophone et la Commission communautaire commune visant a la modification de
I'accord de coopération du 25 ao(it 2020 entre I'Etat fédéral, la Communauté flamande, la Région
wallonne, la Communauté germanophone et la Commission communautaire commune, concernant le
traitement conjoint de données par Sciensano et les centres de contact désignés par les entités
fédérées compétentes ou par les agences compétentes, par les services d'inspections d'hygiéne et par
les équipes mobiles dans le cadre d'un suivi des contacts auprés des personnes (présumées) infectées
par le coronavirus COVID-19 se fondant sur une base de données aupres de Sciensano" (Billigung des
Zusammenarbeitsabkommens vom 10. Médrz 2023 zwischen dem Fdderalstaat, der Flamischen
Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission zur Abanderung des Zusammenarbeitsabkommens vom 25. August 2020
zwischen dem Fdderalstaat, der Flamischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der
Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission in Bezug auf die
gemeinsame Verarbeitung von Daten durch Sciensano und die von den zustdndigen foderierten
Teilgebieten oder von den zustindigen Agenturen  bestimmten  Kontaktzentren,
Gesundheitsinspektionsdienste und mobilen Teams im Rahmen einer Kontaktermittlung bei
(vermutlich) mit dem Coronavirus COVID-19 infizierten Personen auf der Grundlage einer Datenbank
bei Sciensano);

Aufgrund der Ordonnanz vom 30. Marz 2023 "houdende instemming met het Samenwerkingsakkoord
van 10 maart 2023 tussen de Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest, de
Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie betreffende de
wijziging van het Samenwerkingsakkoord van 25 augustus 2020 tussen de Federale Staat, de Vlaamse
Gemeenschap, het Waalse Gewest, de Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie, betreffende de gezamenlijke gegevensverwerking door Sciensano en de
door de bevoegde gefedereerde entiteiten of door de bevoegde agentschappen aangeduide
contactcentra, gezondheidsinspecties en mobiele teams in het kader van een contactonderzoek bij
personen die (vermoedelijk) met het coronavirus COVID-19 besmet zijn op basis van een gegevensbank
bij Sciensano"/"Ordonnance portant assentiment a I'accord de coopération du 10 mars 2023 entre
I'Etat fédéral, la Communauté flamande, la Région wallonne, la Communauté germanophone et la
Commission communautaire commune visant a la modification de l'accord de coopération du
25 ao(it 2020 entre I'Etat fédéral, la Communauté flamande, la Région wallonne, la Communauté
germanophone et la Commission communautaire commune, concernant le traitement conjoint de
données par Sciensano et les centres de contact désignés par les entités fédérées compétentes ou par
les agences compétentes, par les services d'inspection d'hygiene et par les équipes mobiles dans le
cadre d'un suivi des contacts auprés des personnes (présumées) infectées par le coronavirus COVID-
19 se fondant sur une base de données auprés de Sciensano” (Billigung des
Zusammenarbeitsabkommens vom 10. Marz 2023 zwischen dem Foderalstaat, der Flamischen
Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission zur Abdnderung des Zusammenarbeitsabkommens vom 25. August 2020
zwischen dem Fdderalstaat, der Flamischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der
Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission in Bezug auf die
gemeinsame Verarbeitung von Daten durch Sciensano und die von den zustdndigen foderierten
Teilgebieten oder von den zustdndigen Agenturen  bestimmten  Kontaktzentren,
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Gesundheitsinspektionsdienste und mobilen Teams im Rahmen einer Kontaktermittlung bei
(vermutlich) mit dem Coronavirus COVID-19 infizierten Personen auf der Grundlage einer Datenbank
bei Sciensano)

BeschlieRt am 19.12.2023
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1. Allgemeines

Der Antrag wird von Sciensano, der "Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid" (AZG), der Wallonischen
Agentur fir Lebensqualitdt (AVIQ), der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission (GGK) und dem
Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft (MDG), nachstehend "Antragsteller" genannt, zur
Erweiterung des Beschlusses Nr.089/2020 der Ministerin des Innern vom 27.0Oktober 2020
eingereicht.

Die Antragsteller haben die Kontaktdaten der bestimmten Datenschutzbeauftragten (DSB) und der fiir
die Datenverarbeitung Verantwortlichen mitgeteilt.

2. Spezifischer Teil - Prifung des Antrags

2.1 Typ Antrag

Die Antragsteller beantragen eine Erweiterung des Beschlusses Nr. 089/2020 der Ministerin des Innern
vom 27.0Oktober 2020, auf Grundlage dessen Sciensano ermadchtigt worden ist, auf das
Nationalregister zuzugreifen und die Nationalregisternummer zu benutzen im Rahmen der
Aktualisierung der Daten der Datenbank I, die in Artikel 1 § 1 Nr. 6 des Zusammenarbeitsabkommens
vom 25. August 2020 erwédhnt ist, im Hinblick auf die Erreichung der Zwecke, die in Artikel 3 desselben
Abkommens erwdhnt sind.

Ein erster Antrag auf Erweiterung fiihrte bereits zum Beschluss Nr. 018/2023 der Ministerin des Innern
vom 15. Juni 2023. Dieser Beschluss weitete die Anzahl fiir die Verarbeitung Verantwortlicher von
Sciensano auf die "Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid" (AZG), die Wallonische Agentur fiir
Lebensqualitat (AVIQ), die Gemeinsame Gemeinschaftskommission (GGK) und das Ministerium der
Deutschsprachigen Gemeinschaft (MDG) aus. Zudem wurde die Dauer der Ermdchtigung bis zum
31. Dezember 2023 verlangert.

Verglichen mit dem ersten Antrag auf Erweiterung betrifft der vorliegende Antrag inhaltlich dasselbe.
Es wird erneut eine Verlangerung der Dauer beantragt und die fiir die Verarbeitung Verantwortlichen
bleiben dieselben wie im Beschluss Nr. 018/2023 vom 15. Juni 2023.

2.2 Ratione personae (Artikel 5 des Gesetzes vom 8. August 1983)

Die Antragsteller bleiben Sciensano sowie jeweils die zustdndigen féderierten Teilgebiete oder die von
den zustidndigen féderierten Teilgebieten bestimmten Agenturen®.

Das Zusammenarbeitsabkommen vom 25. August 2020 zwischen dem Fdderalstaat, der Flamischen
Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission in Bezug auf die gemeinsame Verarbeitung von Daten durch Sciensano und
die von den zustandigen foderierten Teilgebieten oder von den zustdndigen Agenturen bestimmten
Kontaktzentren, Gesundheitsinspektionsdienste und mobilen Teams im Rahmen einer Kontakt-
ermittlung bei (vermutlich) mit dem Coronavirus COVID-19 infizierten Personen auf der Grundlage

1 Siehe in diesem Sinne auch S. 15 der Erlduterungen zum Zusammenarbeitsabkommen vom 25. August 2020
(https://www.lachambre.be/FLWB/PDF/55/1490/55K1490001.pdf, S. 74).
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einer Datenbank bei Sciensano, abgedndert durch das Zusammenarbeitsabkommen vom
10. M&rz 2023, bildet die Rechtsgrundlage im Rahmen des vorliegenden Antrags.

Der abgednderte Paragraph 4 von Artikel 2 des Zusammenarbeitsabkommens vom 25. August 2020
lautet wie folgt:

"§ 4 - Sciensano und die zustdndigen foderierten Teilgebiete oder die von den zusténdigen foderierten
Teilgebieten bestimmten Agenturen handeln als gemeinsam fiir die Verarbeitung Verantwortliche der
Datenbank 1. (...)"

Aus diesen Griinden kdnnen die Bedingungen von Artikel 5 des vorerwdhnten Gesetzes vom
8. August 1983 als erfiillt angesehen werden.

2.3 Kategorien der betroffenen Personen

Die Kategorien der betroffenen Personen bleiben vollstdndig identisch mit den im Beschluss
Nr. 089/2020 beschriebenen Kategorien.

2.4 Allgemeine Beschreibung

2.4.1 Kontext des Antrags

Der Kontext des Antrags bleibt vollstandlg identisch mit dem im Beschluss Nr. 089/2020 beschrlebenen
Kontext.

2.4.2 Technische und organisatorische SicherheitsmalBnahmen

Die Antragsteller geben an, dass sie einen Datenschutzbeauftragten bestlmmt haben

Aus den von den Antragstellern vorgelegten Unterlagen geht hervor, dass diese eine Sicherheitspolitik
erarbeitet haben und sie auch konkret umsetzen.

Die Beschreibung der ergriffenen MaRnahmen zur Gewdhrleistung der Sicherheit, Integritdt und
Vertraulichkeit der Daten kann als ausreichend betrachtet werden.

In diesem Zusammenhang werden die Antragsteller daran erinnert, dass sie als fir die Verarbeitung
Verantwortliche dafiir sorgen miissen, dass angemessene Sicherheitsmanahmen zum Schutz der
personenbezogenen Daten einschlieBlich der Daten aus dem Nationalregister ergriffen werden.

Sie werden auch daran erinnert, dass sie nicht nur die Kontaktdaten des bestimmten Datenschutz-
beauftragten, sondern auch den Sicherheitsplan, das Datenflussdiagramm und das Verzeichnis von
Verarbeitungstatigkeiten gemdR den Vorschriften der DSGVO zur Verfigung der Dienste der
Datenschutzbehorde halten missen.

2.4.3 Dauer der Ermachttgung -

Die Ermachtigung, die durch den Beschluss Nr. 089/2020 ertellt wurde endet am Tag der
Verdffentlichung des Koniglichen Erlasses zur Erkldrung der Beendigung des Zustands der Epidemie
des Coronavirus COVID-192.

Durch das Gesetz vom 11.Méarz 2022 zur Aufhebung der Aufrechterhaltung der epidemischen
Notsituation in Bezug auf die Pandemie des Coronavirus COVID-19 wurden u.a. der Kdnigliche Erlass
vom 27. Januar 2022 zur Erklarung der Aufrechterhaltung der epidemischen Notsituation in Bezug auf

2 Siehe auch Artikel 19 § 2 des Zusammenarbeitsabkommens vom 25. August 2020.
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die Pandemie des Coronavirus COVID-19, bestatigt durch das Gesetz vom 11. Februar 2022, und das
Gesetz vom 11. Februar 2022 zur Bestdtigung des Koniglichen Erlasses vom 27.Januar 2022 zur
Erkldrung der Aufrechterhaltung der epidemischen Notsituation in Bezug auf die Pandemie des
Coronavirus COVID-19 aufgehoben.

Am 5. Mai 2023 erkldrte die WHO in einem "Statement on the fifteenth meeting of the IHR (2005)
Emergency Committee on the COVID-19 pandemic®", dass COVID-19 ein etabliertes und anhaltendes
Gesundheitsproblem ist, das keine gesundheitliche Notlage von internationaler Tragweite (“public
health emergency of international concern (PHEIC)") mehr darstellt.

Laut der in Nr. 7.1 des Gutachtens 72.608/VR des Staatsrates vom 20. Januar 2023 zitierten Erklarung
der Beauftragten Uber einen Vorentwurf einer Ordonnanz "houdende instemming met het
Samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest, de
Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie betreffende de
wijziging van het Samenwerkingsakkoord van 25 augustus 2020 (...)"/"portant assentiment a I'accord
de coopération entre I'Etat fédéral, la Communauté flamande, la Région wallonne, la Communauté
germanophone et la Commission communautaire commune visant a la modification de I'accord de
coopération du 25 aolit 2020 (...)" (Billigung des Zusammenarbeitsabkommens zwischen dem
Féderalstaat, der Fldmischen Gemeinschaft, der Woallonischen Region, der Deutschsprachigen
Gemeinschaft und der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission zur Abdnderung des Zusammen-
arbeitsabkommens vom 25. August 2020)* sollte jedoch:

"(...) zwischen der Erkldrung und somit der Beendigung einer epidemischen Notsituation
einerseits und der Beendigung der Epidemie des Coronavirus COVID-19 andererseits
unterschieden werden. Denn derzeit befindet sich unser Land immer noch in der Epidemie des
Coronavirus COVID-19, wihrend es keine konkrete epidemische Notsituation mehr gibt, in der
andere oder zusdtzliche MafSnahmen ergriffen werden kénnen.

Die epidemische Notsituation als solche wurde zwar durch den Kéniglichen Erlass vom
11. Mdrz 2022 beendet, aber die Epidemie des Coronavirus COVID-19 ist noch nicht beendet.
Dies erfordert die Verabschiedung eines weiteren Kéniglichen Erlasses eigens zu diesem Zweck,
was bisher nicht geschehen ist und worauf in § 1 dritter Satz des Entwurfs von Artikel 15 Bezug
genommen wird.

Es handelt sich also um zwei verschiedene Kénigliche Erlasse. [ ...]

Am 19. April 2020 wurde der Kénigliche Erlass zur Erkldrung des Zustands einer Epidemie des
Coronavirus COVID-19 auf belgischem Staatsgebiet verkiindet. Dieser Kénigliche Erlass wurde
infolge des Gesetzes vom 27. Mdrz 2020 gefasst, mit dem der Kbnig ermdchtigt wurde,
MafRnahmen zur Bekdmpfung der Ausbreitung des Coronavirus Covid-19 (Il) zu ergreifen, und
hat als Rechtsgrundlage Artikel 101 Absatz 1 Nr. 2 des Gesetzes (iber die Krankenhéuser (ko-
ordiniertes Gesetz vom 10. Juli 2008 (iber die Krankenhduser und andere Pflegeeinrichtungen).

Dies wurde von Ihrem Rat im Gutachten 67.212/3 zum vorerwéhnten K.E. bestdtigt. Aufgrund
des Gutachtens 67.211/3 bezieht sich dieser erste Absatz nun auf den einzigen Absatz des
vorerwdhnten Artikels 101. Folglich wird der K.E. zur Erklérung der Beendigung des Zustands

3 https://www.who.int/news/item/05-05-2023-statement-on-the-fifteenth-meeting-of-the-international-
health-regulations-(2005)-emergency-committee-regarding-the-coronavirus-disease-(covid-19)-pandemic.
4 http://www.raadvst-consetat.be/dbx/adviezen/72608.pdf.
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der Epidemie des Coronavirus COVID-19 auch Artikel 101 des Gesetzes liber die Krankenhduser
als Rechtsgrundlage haben." (Ubersetzung)

Es ist anzumerken, dass ein solcher Koniglicher Erlass noch nicht ergangen ist und auch nicht absehbar
ist, wann dies geschehen wird. Daher beantragen die Antragsteller eine zusatzliche Verlangerung um
sechs Monate (d. h. bis zum 30. Juni 2024).

Die durch den Beschluss Nr.089/2020 erteilte Erméachtigung wurde fiir die in Artikel 3 des
Zusammenarbeitsabkommens vom 25. August 2020 erwdhnten Zwecke erteilt. Laut Antragsteller ist
die groR angelegte Kontaktriickverfolgung durch Callcenter nicht mehr anwendbar. Zwei andere
Zwecke des Zusammenarbeitsabkommens sind jedoch weiterhin anwendbar, insbesondere die in
Artikel 3 § 1 erwdhnten Zwecke:

- 3° Zurverfigungstellung der in Artikel 6 bestimmten Kategorien von personenbezogenen
Daten von Personen der Kategorien |, Il und Il durch die Datenbank | an die zusténdigen
mobilen Teams und Gesundheitsinspektionsdienste der foderierten Teilgebiete im Rahmen
von Initiativen zur Vermeidung der Ausbreitung der schddlichen Auswirkungen des
Coronavirus COVID-19, in ihrem jeweiligen Zustandigkeitsbereich, dies immer gemaR
Artikel 10 § 2 fiir die Erfiillung ihrer verordnungsrechtlichen Auftrage,

- 4° Zurverfugungstellung pseudonymisierter personenbezogener Daten, die gemdR den
Bestimmungen von Artikel 10 unter die in Artikel6 erwahnten Kategorien von
personenbezogenen Daten von Personen der Kategorien| bis V fallen, an die bereits
bestehende Datenbank I, um die in vorliegendem Absatz erwdhnten pseudonymisierten
Daten nach Anonymisierung, oder zumindest nach Pseudonymisierung, wenn die
Anonymisierung es den Forschungseinrichtungen nicht erlauben wiirde, ihre wissenschaftliche
oder statistische Studie durchzufiihren, Forschungseinrichtungen, einschlieBlich Sciensano,
gemalk dem zu diesem Zweck vorgesehenen Verfahren zur Verfligung zu stellen, um den
Forschungseinrichtungen zu erméglichen, wissenschaftliche oder statistische Studien tber die
Bekdampfung der Ausbreitung des Coronavirus COVID-19 durchzufiihren und/oder, nach
Pseudonymisierung, die Politik in diesem Bereich gemaR Titel 4 des Gesetzes vom 30. Juli 2018
tiber den Schutz natirlicher Personen hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten
zu unterstitzen.

Aus den vorerwdhnten Griinden kann eine Verldngerung der Ermdchtigung fiir einen Zeitraum von
sechs Monaten erteilt werden.

Die {ibrigen Aspekte des Beschlusses Nr. 089/2020 bleiben wiederum unverdndert und werden daher
in vorliegendem Beschluss nicht weiter behandelt.
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3. Beschluss

Die Ministerin des Innern, der Institutionellen Reformen und der Demokratischen Erneuerung

ermichtigt neben Sciensano die “Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid", die Wallonische Agentur
fiir Lebensqualitit, die Gemeinsame Gemeinschaftskommission und das Ministerium der
Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir die Erfullung der im Beschiuss Nr. 089/2020 erwahnten Zwecke
und unter den vorerwahnten Bedingungen sowie unter den im Beschluss Nr. 089/2020 erwahnten
Bedingungen auf die im Beschluss Nr. 089/2020 erwahnien Informationen zuzugreifen,

beschlieRt, dass die Ermichtigung, die durch den Beschluss Nr. 089/2020 erteilt wurde, am Tag der
Verdffentlichung des Koniglichen Erlasses zur Erklarung der Beendigung des Zustands der Epidemie
des Coronavirus COVID-19 und in jedem Fall am 30. Juni 2024 enden wird.

Ministerin des Innern, der Insti-
tutionellen Reformen und der
Demokratischen Erneuerung



